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E Payment Thai Residence only By Kasikorn Bank 

ผ่อนช ำระ แบบหักบัญชีเงนิฝำกอัตโนมัติ(ส ำหรับธนำคำรกสิกรไทย เทำ่น้ัน) 

Model: รุน่สินคา้ SD501 PLATINUM、SD501、JRIV、ANESPA 
    

Model 
รุ่นสินค้ำ 

Amount 
รำคำ 

Down payment 
จ ำนวนเงนิดำวน ์

Handling Fee+Shipping fee 
ค่ำด ำเนินกำร+คำ่ส่ง 

Total Installment 
จ ำนวนเดือนของกำรผ่อนช ำระ 

SD-501 
Platinum 144,200 50,000 3,500 10 M x THB 9,420 20 M x THB 4,710 

SD-501 130,600 47,000 3,500 10 M x THB 8,360 20 M x THB 4,180 

JRIV 101,650 35,000 3,500 10 M x THB 6,670 

Anespa DX 92,020 30,000 3,500 10 M x THB 6,210 

 
Remark:  
– Borrower will receive New Machine after completing these payments (Down Payment + Handling Fee + 1st Payment) 
– ผู้เช่ำซือ้ จะได้รับเคร่ืองใหม่ หลังจำกท ำกำรช ำระเงนิตำมเงือ่นไข ครบจ ำนวน (เงนิดำวน ์+ ค่ำด ำเนินกำร + งวดแรก) 
 

 

Documents Required เอกสำรส ำหรับสมคัรระบบหกับัญชีอัตโนมัติ 
Applicants are required to bring along the following documents to our office and all documents must complete during 
application:  
ผู้สมัคร กรุณำน ำส่งเอกสำรทีจ่ ำเป็นด้วยตัวท่ำนเอง ตำมด้ำนล่ำงนี ้และเอกสำรทุกอย่ำงต้องเซ็นส ำเนำถูกต้อง 
 
1. Copy of Thai Identity Card and copy of house registration / ส าเนาบตัรประชาชนและส าเนาทะเบียนบา้น 
2. Proof of current address / หลงัฐานแสดงที่อยู่ปัจจบุนั  
3. E-Payment Application Form and Order Form / ใบสมคัรส าหรบัระบบหกับญัชีอตัโนมตัิ และ ใบสั่งสินคา้ 
4. Down Payment + Handling Fee + 1st Payment for one time by cash or credit card only / เงินดาวน ์+ ค่าด าเนินการ + งวดแรก 

ช าระพรอ้มกนั โดยเงินสด หรือ บตัรเครดติ 
5. Direct Debit Authorization Form (Auto-pay Form) (3rd page of E-payment Application Form) / หนงัสือยินยอมใหห้กับญัชี

อตัโนมตัิ (หนา้ที่ 3 ในเอกสารสมคัรแบบหกับญัชีอตัโนมตัิ 
6. Kasikorn Bank Book of Direct Debit Authorization / บญัชีธนาคาร ของธนาคารกสิกร ที่ใชใ้นการหกับญัชีอตัโนมตั ิ
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E-Payment Agreement 
 

สัญญำและข้อตกลงกำรหักบัญชีอัตโนมัติ 
 
Application Date / วนัทีส่มัคร:       
 
Name of Applicant / ชื่อผู้สมัคร  ID Card No. หมำยเลขบัตรประชำชน 

  

Contact No.เบอรโ์ทรทีส่ำมำรถติดตอ่ได ้ E-mail address  

  

Current Address/ ทีอ่ยู่ปัจจุบนั 
 
 

Sponsor Name / ชื่อผู้สนับสนุน Sponsor ID / หมำยเลขผู้แทนจ ำหน่ำย 

  

Contact No.เบอรโ์ทรทีส่ำมำรถติดตอ่ได ้ E-mail address  

  

 
This is the Agreement between Enagic (Thailand) Co., Ltd. (Enagic) and the Applicant (Borrower), please confirm all the above 
information provided is true and correct. In case there is mistaken or false information, Enagic reserves the right to decline the 
application.  
ทัง้หมดคือขอ้ตกลงระหวา่ง Enagic (Thailand) Co. ,Ltd. (Enagic) และผูส้มคัร (Borrower) โปรดยืนยนัขอ้มลูทัง้หมดที่กลา่วมาถกูตอ้งและ
เป็นความจรงิ ในกรณีที่ขอ้มลูผิดพลาดหรือเป็นเทจ็ Enagic ขอสงวนสิทธ์ิในการปฏิเสธการสมคัร 
 

Model 
รุ่นสินค้ำ 

Amount 
รำคำ 

Down payment 
จ ำนวนเงนิดำวน ์

Handling Fee+Shipping fee 
ค่ำด ำเนินกำร+คำ่ส่ง 

Total Installment 
จ ำนวนเดือนของกำรผ่อนช ำระ 

     

 

Terms & Conditions / ข้อตกลงและเงือ่นไข 
1. The bank deduction day 20th of the month / ระยะเวลาการช าระเงินส าหรบัลกูคา้คือวนัท่ี 20 ของเดือน 
2. The borrower must settle monthly payment without delay before the official Auto-Pay process by bank. 

ผูเ้ช่าซือ้สินคา้ตอ้งเตรียมเงินในบญัชีใหพ้รอ้มก่อนการช าระเงินโดยการตดับญัชีอตัโนมตั ิ
3. The borrower must make sure there is sufficient balance before Auto-Pay process; there may be additional bank  

     charges , If the account balance is not enough. 
  ผูเ้ชา้ซือ้ตอ้งตรวจสอบใหแ้นใ่จว่ามียอดเงินเพียงพอก่อนจะถึงวนัด าเนินการตดับญัชีอตัโนมตัิ หากยอดเงินในบญัชีไมเ่พียงพอ  
  อาจมีคา่ธรรมเนียมเพิม่เตมิจากธนาคาร 
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4. The borrower agrees that Enagic may deduct any charges (including handling charge), fees and disbursements at 

such rate or in such amount as Enagic may determine from the loan proceeds and pay only the balance thereof to  
the Borrower. 
ผูเ้ช่าซือ้ยินยอมให ้ Enagic สามารถหกัค่าใชจ้่ายใด ๆ (รวมถงึค่าธรรมเนียมการจดัการ) คา่ธรรมเนียมและการเบกิจา่ยในอตัรา
ดงักล่าวหรือ  เป็นจ านวนเงินท่ี Enagic อาจก าหนดจากเงินกูย้มืที่ไดร้บัและช าระยอดคงเหลือใหแ้ก่ผูกู้เ้ท่านัน้ 

5. If the repayment date exceeds one month after the due date, the Borrower need to pay the full balance amount and  
interest to Enagic. Sponsors need to return all related commission and bonus. 
หากวนัครบก าหนดช าระเกินหนึง่เดือนนบัจากวนัครบก าหนดผูเ้ชา่ซือ้ตอ้งจ่ายเงินเตม็จ านวนและดอกเบีย้ใหแ้ก่ Enagic  
ผูส้นบัสนนุจ าเป็นตอ้งคืนค่าคอมมิชชั่นและโบนสัทัง้หมด 

6. If related commission, bonus cannot recall, Enagic reserve the right to take legal action. 
หากคา่คอมมิชชั่นท่ีเก่ียวขอ้ง โบนสัไม่สามารถเรียกคืนได ้Enagic สงวนสิทธ์ิในการด าเนินการทางกฎหมาย 

7. Enagic reserves the right to settle the delay repayment from distributor commission or bonus without any notice. 
Enagic ขอสงวนสิทธ์ิในการช าระคืนเงินค่านายหนา้หรือโบนสัโดยไม่ตอ้งแจง้ใหท้ราบล่วงหนา้ 
The borrower cannot change the name if there is still outstanding balance. 
ผูเ้ช่าซือ้ไม่สามารถเปลี่ยนชื่อไดก้่อนหากยงัมยีอดคา้งช าระยอดอยู่ 

8. The borrower is not allowed to transfer the rights in the E Payment contract to anyone. 
ไม่อนญุาตใหผู้กู้โ้อนสิทธ์ิในขอ้ตกลงการช าระเงินทางอิเล็กทรอนิกสใ์หก้บับคุคลอื่น 

9. The Borrower has to take the responsibility under this agreement, if there is any circumstance that may affect the  
Borrower’s ability to take the responsibility, Borrower must inform Enagic immediately. 
ผูเ้ช่าซือ้ตอ้งรบัผิดชอบตามขอ้ตกลงนี ้หากมกีรณีใด ๆ ที่อาจส่งผลกระทบต่อความรบัผิดชอบของผูเ้ช่าซือ้ ผูเ้ชา่ซือ้ตอ้งแจง้ให ้ 
Enagic ทราบทนัที 

10. Applicants must register as user or distributor. For member purchase cannot use e-payment. 
ผูส้มคัรตอ้งลงทะเบียนเป็นผูใ้ชห้รือตวัแทนจ าหน่าย ส าหรบัการซือ้ในราคาสมาชิกไม่สามารถใช ้e-payment ได ้

11. This agreement is governed by, and may be enforced in accordance with, the laws of the Special Administrative 
Region of Thailand. 
ขอ้ตกลงนีอ้ยู่ภายใตข้อ้บงัคบัและอาจมีผลบงัคบัใชต้ามกฎหมายของเขตบรหิารพิเศษไทย 

12. Enagic reserves the right of final decision in the event of any dispute. 
Enagic ขอสงวนสิทธ์ิในการตดัสินใจขัน้สดุทา้ยในกรณีท่ีเกดิขอ้พพิาทใด ๆ 
 

 
I acknowledge that I have read and understand this agreement and terms. 
ข้ำพเจ้ำขอรับทรำบว่ำได้อ่ำนและเข้ำใจข้อตกลงและเงือ่นไขนีแ้ล้ว 

 

 

 

 

    __________________________________           ___________________________________ 

 
 Borrower Signature                    Sponsor Signature     

           ผู้เชำ่ซือ้                             ผู้สนับสนุน              
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หนงัสือขอใหห้กับญัชีเงินฝาก 

เขียนท่ี…....………………………..………... 

วนัที่…..….เดือน…………….…พ.ศ……..………. 

เรียน  ผูจ้ดัการ บมจ.ธนาคารกสิกรไทย  สาขา………………………………………………..…………………… 

 ขา้พเจา้…............................................................................................…………….เจา้ของบญัชีเงินฝากประเภท….......…………………........... 

ช่ือบญัชี…………………………………..…………………..สาขาเจา้ของบญัชี……………….….……เลขท่ีบญัชี................................................................

สถานท่ีติดต่อเลขท่ี……………ตรอก/ซอย…………..………..ถนน……………...……………….……..ต าบล/

แขวง……….………...................................อ าเภอ/เขต……………..………..…………จงัหวดั…...............................…………

รหสัไปรษณีย…์.....……………...…โทร…………………...………… 

 มีความประสงคใ์ห้ธนาคารหกัเงินจากบญัชีเงินฝากดงักล่าวของขา้พเจา้ เพ่ือช าระหน้ี และ / หรือบรรดาภาระผกูพนัต่าง ๆ ให้แก่

บริษทั…....……………………………………………...จ ากดั (ต่อไปน้ีเรียกว่า “บริษทั”) ตามจ านวนท่ีปรากฏในระบบส่ือสารขอ้มูลคอมพิวเตอร์ท่ีทาง

ธนาคารไดรั้บจากบริษทั และน าเงินดงักล่าวโอนเขา้บญัชีของบริษทั 

 ในการหกัเงินจากบญัชีเงินฝากของขา้พเจา้ เพ่ือช าระหน้ี และ / หรือบรรดาภาระผกูพนัต่าง ๆ ให้แก่บริษทัดงักล่าวหากปรากฏในภายหลงัว่า
จ านวนเงินท่ีบริษทัแจง้แก่ธนาคารนั้นไม่ถูกตอ้ง และธนาคารไดท้ าการหกัเงินจากบญัชีเงินฝากขา้พเจา้ ตามจ านวนท่ีปรากฏในใบแจง้หน้ี หรือแผน่บนัทึก
ขอ้มูล (DISKETTE / TAPE) เรียบร้อยแลว้ขา้พเจา้ตกลงจะด าเนินการเรียกร้องเงินจ านวนดงักล่าวจากบริษทัโดยตรง โดยทั้งน้ีขา้พเจา้ขอสละสิทธิในการ
เรียกร้อง หรือฟ้องร้องให้ธนาคารไดห้กัโอนจากบญัชีของขา้พเจา้ เพ่ือช าระหน้ีแก่บริษทัตามจ านวนท่ีปรากฏในใบแจง้หน้ี หรือแผน่บนัทึกขอ้มูล 
(DISKETTE / TAPE) ท่ีธนาคารไดรั้บจากบริษทั และขา้พเจา้ยอมรับว่าธนาคารจะหกัเงินจากบญัชีของขา้พเจา้ไดต้่อเม่ือเงินในบญัชีมีเพียงพอในการหกั
บญัชีในขณะนั้นเท่านั้นและในการหกับญัชีเงินฝากดงักล่าว ขา้พเจา้ไม่ประสงคจ์ะให้ธนาคารแจง้การหกับญัชีแต่อยา่งใด เน่ืองจากขา้พเจา้สามารถทราบ
รายการดงักล่าวไดจ้ากสมุดคู่ฝาก / STATEMENT ของธนาคาร หรือจากใบรับ / ใบเสร็จรับเงินของบริษทั 
 ในกรณีท่ีเอกสารหลกัฐาน เลขท่ีบญัชีเงินฝากท่ีกล่าวในวรรคขา้งตน้ ไดเ้ปล่ียนแปลงไป ไม่ว่าโดยเหตุใดก็ตาม หนงัสือของให้หกัเงินฝาก
ฉบบัน้ีคงมีผลใชบ้งัคบัส าหรับบญัชีเงินฝากหมายเลขท่ีไดเ้ปล่ียนแปลงนั้น ๆ ไดด้ว้ยทุกประการ 
 การให้หกับญัชีเงินฝากดงักล่าวขา้งตน้ ให้มีผลบงัคบัทนัทีนบัแต่วนัท่ีท าหนงัสือน้ี และให้คงมีผลบงัคบัต่อไปจนกว่าจะไดเ้พิกถอน โดยท า
เป็นลายลกัษณ์อกัษรให้ธนาคาร และบริษทัทราบ 

 
ขอแสดงความนบัถือ 

 

ลงช่ือ………………………………..………………………...ผูใ้ห้ความยินยอม 

.......................................................................................... 

…………..................................................ส าหรับเจา้หนา้ท่ีธนาคาร.........………………………………………………………… 
ตรวจสอบแลว้ถูกตอ้ง 
บมจ.ธนาคารกสิกรไทย 
สาขา………………………………….

. 
ลงช่ือ…………………………………. 

         ……………………………………..... 
            (ลงลายมือช่ือผูรั้บมอบอ านาจสาขา) 


